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參加「第五次中文文獻資源

共建共享合作會議」報告
摘  要

由香港大學圖書館承辦、香港公共圖書館協辦的「第五次中文文獻資源共建共享合作會議」於2005年11月10日至11日在香港大學圖書館及香港中央圖書館召開，來自臺灣、大陸、香港、澳門、日本、美國及英國等43個圖書館及中文文獻資源收藏機構與相關單位共約150位代表參加會議。本館派俞小明主任代表館長出席，並派特藏組彭慰主任代表報告由本館負責的「古籍聯合目錄資料庫」合作項目2005年度工作成果。 
兩天會議共進行13個場次的合作項目及專題報告，由各主導單位代表分享工作進度、展示成果和回覆諮詢。其中不少合作項目，經過多年的努力，已近完成，使中文文獻資源共建共享的理想日漸實現。
會議議決繼續並深化合作項目，逐步實現中文文獻資源共建共享，推動全球中文圖書館及中文文獻資源收藏機構的交流與合作。第六次會議將由北京圖書館和甘肅省圖書館承辦，在北京或敦煌舉行。
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參加「第五次中文文獻資源

共建共享合作會議」報告
1、 目的

由香港大學圖書館承辦、香港公共圖書館協辦的「第五次中文文獻資源共建共享合作會議」於2005年11月10日至11日在香港大學圖書館及香港中央圖書館召開，來自臺灣、大陸、香港、澳門、日本、美國及英國等43個圖書館及中文文獻資源收藏機構與相關單位共約150位代表參加會議。國家圖書館（以下簡稱本館）派俞小明主任代表館長出席，並派特藏組彭慰主任代表報告由本館負責的「古籍聯合目錄資料庫」合作項目2005年度工作成果。 
「中文文獻資源共建共享合作會議」是以中文文獻爲主軸，跨地區並且跨國家的一項交流合作會議，旨在透過若干具體的合作項目來推動中文文獻資源的合作與分享。本次是第五次會議，主要在研討跨地域的中文文獻資源共建共享問題，通過具體的合作方案，逐步實現中文文獻資源共建共享，以推動全球中文圖書館和中文文獻資源收藏機構間的交流與合作，弘揚中華文化。
貳、過程

一、會議紀要

「第五次中文文獻資源共建共享合作會議」於2005年11月10日上午在香港大學明華綜合大樓校務會議廳舉行開幕式，由香港大學圖書館彭仁賢館長主持，香港大學副校長李焯芬教授致開幕詞。會議期間，共有13場次的報告，分別在香港大學明華綜合大樓校務會議廳和香港中央圖書館演講廳進行。其中包括「圖書資訊術語規範資料庫」、「中國古代版印圖錄」、「中文石刻拓片資源庫」、「中國家譜總目」、「古籍聯合目錄資料庫」、「孫中山數字圖書館」、「中文名稱規範資料庫」、「中國近代文獻圖像資料庫」、「中文元數據標準研究及其示範數據庫」、「西北地方文獻資料庫」等各項合作項目的年度工作報告、意見交流及成果展示；並安排「漢文史資料庫」、「《中國學術文獻網絡出版總庫》與資源共建共享戰略框架」、「香江管色—香港音樂文獻徵集行動點滴」三項專題報告。各項目報告重點如下:
（1）圖書資訊術語規範數據庫

中國科學院文獻情報中心負責，報告人為該中心前主任徐引篪教授。她分別闡述專案進展過程、專案研究已取得的成果、網路版圖書資訊術語對照的演示和今後的工作等項，並就增加新的辭彙名稱、完善編輯體例和編輯技巧，以及建立圖書情報學科門戶網站合作提出初步的構想和建議。截至2005年11月8日整理、彙編和校對的圖書資訊術語詞彙總量已超過1,939個，其中557個詞條有解釋。其成果已上網，網址為 http://www.csdl.ac.cn/lis/。
（2）中國古代版印圖錄

北京圖書館負責，報告人為該館發展研究院李致忠院長。《中國古代版印圖錄》的編輯已進行五年，大體是廣泛收集古籍書目和圖錄；精心進行選目；科學進行分類；大規模進行拍攝；電分出樣；以紙樣進行編排；撰寫總序、單元序、類序及圖版說明；最後發稿等八個程序。現在己完成前六個程序，正在以紙樣編排階段。其編排體例大體是橫排豎寫，分雕版印刷、活字排版印刷、套色套版印刷、古代版畫等四部分，各部分再按中國歷史時代畫分單元。
（3）中文石刻拓片資源庫

北京圖書館負責，報告人為該館善本特藏部張志清主任。中文石刻拓片資源庫建設已逾五年，迄今已編目拓片23,184種，已掃描圖像29,700幅，已發布拓片16,584種、圖像21,000幅，其他已編掃拓片上網可在2006年中完成。如以現存中文古代石刻拓片6萬種計，則該資源庫已收中文石刻拓片品種約佔總量的38％，是目前網際網路上最大的石刻拓片資源庫。2004-2005年建設主要内容為北京地區拓片和歷代墓誌拓片。在合作建議方面呼籲各館把更多力量投入石刻拓片編目；正在建立石刻拓片資源庫的各館應該重點建立品種資源庫，並作到分工協調；已建立資源庫的大館開放資源，幫助其他圖書館編目；儘可能採用統一的元資料格式、著錄規則、分類標引等；共用拓片錄文成果；適時建立石刻拓片目錄導航系統。其成果可由北京圖書館網站「碑帖菁華」項目連結，網址為 http://202.106.125.11:9080/ros/index.htm。
（4）孫中山數字圖書館

廣州中山大學圖書館負責，報告人為中山大學信息科學與技術學院信息管理系趙燕群教授。一年來持續對網際網路上孫中山紀念活動和孫中山研究方面資訊資源的收集和報導，並建置「孫中山數字圖書館」網站，該網站內容包括孫中山思想及思想研究、孫中山著作及著作研究、孫中山生平及傳記、孫中山紀念活動、歷史事件(1840-1925)、歷史人物、相關學刊等。網址為http://202.116.69.18:8080 或 http://library.zsu.edu.cn/calis/first.asp。
（5）古籍聯合目錄資料庫

本館負責，報告人為本館特藏組彭慰主任。本館所建「中文古籍書目資料庫」已發展為全球性的中文古籍聯合目錄資料，目前共有25個合作館，收錄書目44萬餘條。本館曾多次邀請其他地區代表就中文古籍聯合目錄資料庫合作建置進行研討。報告中說明「中文古籍書目資料庫」查詢介面、繁簡體檢索、書目批次轉檔處理及CCCII碼的校正比對處理等工作，未來將繼續邀請合作館提供已建檔的書目資料，放入資料庫內，或由合作途徑透過Z39.50等通訊標準協定，進行資源共享。希望由世界各地圖書館提供書目資料集中置於「中文古籍書目資料庫」中，使之擴大為華文世界「共有共享」的中文古籍聯合目錄。網址為http://nclcc.ncl.edu.tw/ttsweb/rbookhtml/nclrbook.htm。報告全文詳見附錄一。
（6）中國家譜總目

上海圖書館負責，報告人為上海圖書館王鶴鳴主編。說明《中國家譜總目》進展情況及其特點。其特點：一是收錄家譜的數量眾多，較完整地揭示了海內外各公藏單位收藏中國家譜的基本情況；二是收錄家譜的姓氏眾多，較全面地揭示了存世中國家譜的姓氏狀況；三是著錄內容豐富，體例完備；四是《中國家譜總目》著錄時間跨度大，收錄家譜下限為2003年；五是編製多種索引，方便讀者檢索；六是《中國家譜總目》的數位化。該書得以編撰問世，不僅是對傳承中國歷史文化，弘揚中華民族精神有積極的推動作用，而且有助於廣大研究人員開發利用家譜資源，為歷史學、人口學等諸多社會科學領域的學術研究提供服務並通過家譜尋根問祖，增強海內外華人的凝聚力和向心力。目前已至彙總審稿階段，即將問世。
（7）中文名稱規範數據庫

香港中文大學圖書館負責，報告人有三位：北京圖書館採選編目部曹寧副主任、CALIS聯機合作編目中心謝琴芳副主任、香港科技大學圖書館宋自珍館長。三人分別報告「中文名稱規範資料庫」工作的進展情況。主要為：北京圖書館分別建立了中國古代、現代著者規範兩個資料庫。截至止2005年10月25日，已輸入中文名稱規範577,624條；CALIS建立以中國高等教育數位圖書館為核心的教育文獻聯合保障系統，現實資訊資源共建、共知、共用；香港科技大學圖書館宋自珍館長代表報告中文名稱規範聯合協調委員會及香港中文名稱規範據庫工作小組（HKCAN）發展概況，其宗旨在建立能反映中文作者和機構名特點的規範資料庫，採合作編目方式改進和簡化規範工作。中文名稱規範聯合協調委員會網址為http://www.cccna.org。至2005年9月止香港中文名稱規範數據庫已建檔規範紀錄共計137,425筆，其中包括：個人著者94,696筆、團體名稱16,142筆、會議名稱1,199筆、劃一題名25,388筆。
 (8)中國近代文獻圖像資料庫
南京圖書館負責，報告人為南京圖書館文獻資訊部周小平副主任。從研究制定相關標準工作規則、數位資源建設的實踐與探索、目前近代文獻圖像資料庫進展情況和建立圖像資料庫的特點等五個方面闡述，並展示「中國近代文獻圖像資料庫」最新的建設成果。南京圖書館在8個月內，即完成圖像掃描34,915幅、圖像處理33,171幅、文獻標引21,395條、數碼拍攝近3萬幅。已上網提供檢索，網址為http://www2.jslib.org.cn/was40/index.htm。該館會後表示，希與本館就此項目多加合作。
（9）中文元數據標準研究及其示範數據庫
北京大學圖書館負責，報告人為北京大學圖書館蕭瓏副館長。其講題為「基于中文對象的元數據規範及其案例分析」，主要內容為項目回顧及目前進展，開放實驗與修訂情況，元數據規範案例分析。已完成古文獻、論文、圖書、音頻資料、原生數字資源的元數據規範及應用指南，逐步成為數字圖書館行業的事實標準，如教育部「CALIS高校學位論文數據庫」、「CALIS重點學科專題數據庫」、「CALIS重點學科導航題數據庫」、「CALIS教學參考書數據庫」、「CADAL中美百萬冊書項目」、文化部「全國文化信息資源共享工程」、「中國科學文獻服務系統」、「中文家譜總目數據庫」等。一年來完成「元數據規範與著錄規則」修訂稿及中心實驗網站，網址為http://162.105.139.81:8080/metac/。進行修訂「元數據規範設計指南」，增加資源類型核心元素集的定義及說明。最後分別以古籍元數據、學位論文元數據規範為例進行案例分析。
 （10）西北地方文獻數據庫
甘肅省圖書館負責，報告人為甘肅省圖書館歴史文獻部易雪梅主任。該項目為本年度新增項目，主要報告該數據庫收錄範圍，包括甘肅、陝西、青海、寧夏、新疆五省。依據國家標準及部頒標準結合西北地方文獻的特色，制定相關收錄範圍、機讀目錄格式字段表、書目數據工作單、主題標引規則等標準規範文件。目前已完成西北地方文獻書目提要數據庫，網址為 http://www.gslib.com.cn/xbdfwx.htm。
（11）漢文史資料庫

該專題報告的報告人為文化傳信文史研究院及中國社會科學院研究員欒貴明先生。報告人首先介紹其與錢鍾書先生、圖書館的淵源，進而說明漢文史資料庫構建的環境、正確的基礎、建設的原則、方法、過程、應用、製作的新步驟等項，並提供應用漢文史資料庫的成果—《試機集》，供與會者參考。
（12）《中國學術文獻網絡出版總庫》與資源共建共享戰略框架
該專題報告的報告人為清華同方知網（北京）技術有限公司王明亮總經理。主要介紹項目背景、總體目標、項目規劃、階段目標和實施條件，並說明CNKI工程中由中國學術期刊（光盤版）電子雜志出版社的「CNKI系列數據庫產品」、清華同方知網（北京）技術有限公司等和該電子雜志社合作建設的網絡出版與信息服務平臺—《中國知識資源總庫》與「中國知網」，與新聞出版總署立項的「中國學術文獻網絡出版總庫」之間的關系。
（13）香江管色—香港音樂文獻徵集行動點滴
該專題報告的報告人為香港中央圖書館藝術資源中心鄭學仁館長。由香港公共圖書館、香港藝術發展局（Hong Kong Arts Development Council）及香港作曲家及作詞家協會（The Composers and Authors Society of Hong Kong，簡稱為CASH）聯合主辦的「香港音樂特藏徵集行動」（Hong Kong Music Collection Campaign）自2001年12月正式展開，全面向各界人士公開徵集有關香港的音樂文獻。其報告內容豐富，有聲有色，令人印象深刻。
最後進行綜合討論，為進一步推進中文文獻資源共建共享工作，逐步建立規範的中文文獻資源的共建共享機制，經過出席本次會議代表和專家學者的共同倡議，初步形成下列共識：一是根據中文文獻資源共建共享工作的實際需要，進一步深化合作項目。以原舉辦單位為基礎，隨著工作領域的逐步擴大，吸收或增加參與單位，定期召開會議，與該年輪辦單位共同參與研究有關會議交流的內容、形式，以及立項審議和結項成果評估。二是正式把上海圖書館的《中國家譜總目》作為本次會議的結項成果，以鼓勵各成員館繼續努力，實現預期目標。
11月11日下午，舉行閉幕儀式，由香港特別行政區政府康樂及文化事務署助理署長李玉文先生致閉幕詞。他十分肯定這次會議主辦和協辦單位的籌備及與會代表的努力，使會議達到預期的效果。
會中最後決議2006年第六次中文文獻資源共建共享合作會議將由北京圖書館和甘肅省圖書館承辦，在北京或敦煌舉行。
二、圖書館參訪

此次會議期間，非常感謝大會周全的安排連繫，會期間參訪了香港大學圖書館、香港中央圖書館，會後並專車拜訪馬鞍山公共圖書館、香港科技大學圖書館。同時在景祥祜館長的熱心撥冗陪同下，臨上機前更參觀了香港城市大學圖書館。在實地參訪及與同道的交流下，對香港的圖書館經營留下更深的印象。謹簡介所參訪的圖書館如下：
（1）香港大學圖書館 
香港大學於1911年創校，係香港地區最古老且富盛名的高等學府，港大圖書館成立於1912年，目前規模有總圖書館及馮平山東方語圖書館、音樂圖書館、牙科學圖書館、醫學圖書館、教育圖書館、法律圖書館六個分館。總圖的主建築由新舊兩翼組成，分別建於1961年及1991年，藏書二百多萬冊，涵蓋藝術、人文、建築、社會科學、自然科學與工程科技領域，提供該校師生充沛的教學及研究資源。該館最新的創舉為在其一樓中庭建置一座知識導航中心(Knowledge Navigation Center，簡稱KNC)，提供一站購足的檢索便利，學生藉由便捷的資訊網路及設備，可檢索電子資源，建構研究成果。
香港大學圖書館資訊系統由INNOPAC圖書館自動化系統、KNC、資料庫查詢系統及VOD視聽資料點播服務系統等四個部分組成，總館和各分館間可互借互還館藏資源，亦提供館際互借給其他大學圖書館。
為有效利用圖書館館藏空間，該館將罕用的舊書和1971年以前的過期期刊分別單獨保存在密集書庫中(大部分位於校外)。此與國內目前由臺灣大學及本館等五館提擬建議書的「聯合館藏中心」概念近似，或可供參。

（2）香港中央圖書館 
香港中央圖書館新館於2001年5月啟用，是一現代化、智慧型的新型公共圖書館，係全港公共圖書館的中樞系統及資訊中心。該館位於香港島銅鑼灣摩頓台的鬧區，樓高12層，佔地9,400平方公尺，總面積33,800多平方公尺，閱覽席位2,000多個，藏書約120萬冊，期刊5,600多種。除中央圖書館外，另有港九地區42所、新界地區27所，計69所分館，總計館藏總量約940萬冊。該館由香港特別行政區政府康樂與文化事務署管理，負責為香港市民提供免費的公共圖書館服務，以滿足各種社會人士對資訊、業餘進修學習和文化娛樂的需要。
香港中央圖書館的電腦應用系統主要包括：圖書館自動化系統和多媒體資訊服務系統兩部分。總館與分館間可相互借閱與還書，為方便讀者外借，圖書館內配備有多台自助借書機，同時各分館設有24小時還書箱，讀者可就近還書，同時還提供24小時的自動電話讀者借閱記錄查詢及續借服務。該館的多媒體資訊服務系統包括：全文資料庫、各種資料庫及影音資料等，館內有500多台電腦和自動光碟播放機伺服器相連，讀者可方地使用這些服務。館內所有書桌都提供電源及網路點，市民可使用自己的手提電腦，搜尋貯存於館內系統的資料，當然亦可上網際網路查檢所需。
（3）馬鞍山公共圖書館

馬鞍山公共圖書館位於沙田區，新館於2005年4月2日啟用，該館佔地2,200平方公尺，為一獨立圓柱形建築物，館內設計新穎活潑、相關設施齊備，包括成人借閱圖書館、兒童圖書館、參考圖書部、多媒體圖書館、電腦資訊中心、報刊閱覽室、推廣活動室、學生自修室、還書箱、自助借書機及咖啡區等，為馬鞍山區居民提供閱讀及自學進修的好去處。
馬鞍山公共圖書館館藏超過15萬冊/件，內容涵蓋各學科，適合不同年齡、職業及興趣人士閱讀利用。圖書館並定期為讀者舉辦圖書館推廣活動，如：兒童說故事時間、課外閱讀計劃活動、專題講座、讀者教育活動及書籍展覽等。除借閱書刊外，讀者可透過館內的電腦，瀏覽網路上豐富的資訊，亦可於咖啡區悠閒地享受閱讀的樂趣。

（4）香港科技大學圖書館 
香港科技大學圖書館於1991年隨大學的成立而開館，著重科學、工程及商學的研究資源，是香港學術圖書館界的一顆新星。該館位於九龍清水灣，座落在校園中心，接近校門廣場，從圖書館可以看到壯觀的海景。係香港圖書館界首先與OCLC合作提交編目紀錄的圖書館，也是香港地區第一所參加美國國會圖書館名稱規範合作計畫的成員。
該館的圖書館系統採INNOPAC自動化系統，以電子圖書館模式建館，現有館舍面積5,000多平方公尺，閱讀座位1,850多個，藏書50多萬冊，紙本期刊約4,400種，電子期刊5,260種，微縮資料4萬多種，33萬多件，視聽資料2萬8千件，各種資料庫234種，數位化全文約28萬多頁。同時並以完善的館際互借體系，彌補了館藏量和館舍面積不足的問題。
（5）香港城市大學圖書館 
香港城市大學圖書館於1984年成立，原為位於九龍旺角的香港城市理工學院圖書館，1989年隨大學一起遷入九龍塘香港城市大學永久校區，1990年改名為香港城市大學邵逸夫圖書館，以紀念邵爵士之慷概捐獻。

該館位於學術大樓的第三層，地處教學活動之核心。該館閱覽空間設有席位約1,800個，目前館藏已達844,200冊書及179,800冊合訂期刊，現刊數量超過3,800種，此外電子資源及多媒體資源的數量亦不斷增加，成為館藏重點。

該館的圖書館系統採INNOPAC自動化系統，館內的主要區域全部有無線網路覆蓋為其一大特色，讀者可向學校或圖書館租借帶有無線介面的網卡，在閱讀的同時可方便的使用其個人手提電腦。
參、心得及建議

此次會議，感謝香港大學圖書館的細心規劃及籌辦，無論是共建共享合作會議或是圖書館參訪活動，筆者均獲得許多經驗及學習。兩岸五地的圖書館經由報告交流，互相了解各計畫年度工作的概況，在資源共建共享的合作上達成一定共識，同時並確立未來各館輪流運作模式。
建議事項如下：
（1）繼續充實中文古籍聯合目錄資料庫
古籍聯合目錄資料庫的建置不僅是圖書館服務讀者使用古籍的工具，也是古籍整理的基礎建設工作。本館負責此項工作多年，其成果有目共睹，獲得合作單位的肯定，咸希望本館能持續充實古籍聯合目錄資料庫，擴增資料庫內書目數量，並希望建立網路交流及討論平台。

（2）繼續參加中文文獻資源共建共享合作會議
中文文獻資源共建共享合作會議原則上每年在不同的地方舉辦，經由合作項目報告及專題報告的交流，與會代表互相了解各項目年度工作概況及成果。多數項目已經取得了階段性成果，並且由「共建階段」進入「共享階段」。經由討論得到共識，各合作機構都相當努力，雖然有些合作項目並不一定有專案經費支援，但是負責的單位都設法建立各項目的合作機制，進而實現中文文獻資源的共建共享。如同譚祥金教授所言，這些合作項目可說是「立在當代，功在千秋。」因此，建請繼續參加中文文獻資源共建共享合作會議。
（3）南京圖書館有關民國文獻的整理，應可進一步了解與合作。

    本館在大陸時期的館舍及館藏由南京圖書館所接收，因此許多民國文獻尚在該館，此為本館目前欠缺者，應可進一步了解其內容與現況，並研究合作的可能性。
參考資料

1.第五次中文文獻資源共建共享合作會議會議紀要—
< http://lib.hku.hk/ccrcd/index.html>

2.第五次中文文獻資源共建共享合作會議會議簡介—
<http://lib.hku.hk/ccrcd/info.html>

3.第五次中文文獻資源共建共享合作會議會議日程—
<http://lib.hku.hk/ccrcd/itinery.html>

4.第五次中文文獻資源共建共享合作會議發言報告—
<http://lib.hku.hk/ccrcd/report.html>
5.香港大學圖書館—
<http://lib.hku.hk/>
6.香港中央圖書館—
<http://www.hkpl.gov.hk/tc_chi/aboutus/aboutus_hkcl/aboutus_hkcl_intro/aboutus_hkcl_intro.html>
7.馬鞍山公共圖書館—
<http://www.hkpl.gov.hk/tc_chi/locat_hour/locat_hour_ll/locat_hour_ll_ntr/library_52.html>
8.香港科技大學圖書館—
<http://library.ust.hk/info/about.html>
9.香港城市大學圖書館—
<http://www.cityu.edu.hk/lib/about/index_chi.htm>
附錄一
古籍聯合目錄資料庫

國家圖書館特藏組

一、前言

1999年，在香港舉行「兩岸五地華文資料庫合作計畫會議」，會中決議「古籍聯合目錄資料庫」為共建共享要項之一，委由本館負責召集。本館曾於2000、2001及2004年舉行三次中文古籍聯合目錄資料庫合作建置研討會，2003年因故未能舉辦研討會，但將各館報告彙編成《古籍聯合目錄資料庫合作建置專集》。

2004年9月在台北舉行中文古籍聯合目錄資料庫合作建置研討會，共同研討建置概況、共享原則及未來方向，會議頗多創見，除關注書目數量之多寡，更希建立共建共享之合作模式。茲以中國大陸地區之圖書館對直接與本館合作建庫之意願或可能性不高，致該會議中決議「分別建庫」，也就是在各地區由一館來整合、協調區內書目建置及提供事宜，例如有關中國大陸地區的建庫事宜即建請由中國國家圖書館負責主持。俟分別建庫後，即可以整合查詢方式集中檢索。茲就一年來的工作簡單報告，並檢討過去及策勵未來。

二、2005年度工作報告
中文古籍聯合目錄資料庫既擬採「分別建庫、集中檢索」，本館考慮先採取「華文知識入口網」(http://search.ncl.edu.tw) 的作法，以分散式整合檢索的技術，同時查詢多所圖書館的館藏目錄或書目資料庫。可依地區分別列表，提供勾選查詢，例如：可分為臺灣地區、中國大陸地區、港澳地區、東北亞及東南亞地區、北美地區及歐洲地區等。以中國大陸地區為例，如果選擇北京、上海等七、八館，則已囊括中國大陸中文古籍的八成。但在目前其他地區尚沒有「分別建庫」之前，採取「集中檢索」，可以擴增中文古籍書目檢索的範圍，但因為各館多將古籍和普通圖書一併放在館藏目錄資料庫內，只有日本的中文古籍聯合目錄--「全國漢籍資料庫」(http://www.kanji.zinbun.kyoto-u.ac.jp/kanseki) 僅收錄中文古籍。因此有些圖書館館藏目錄檢索出來的書目訊息，可能包括相同（題名、著者）的普通圖書在內，但亦可達到部分古籍整合檢索的效果。

本館於1998年起編製臺灣地區古籍聯合目錄，置於全國圖書書目資訊網 (http://nbinet1.ncl.edu.tw/screens/chrish.htm)，參與該項目的合作單位包括臺灣9所圖書館，計收中文古籍書目116,034筆；為擴大中文古籍書目資源，以利資料共建共享，另由中國大陸及港、澳等地區之圖書館，提供測試資料，並採購中國國家圖書館中文古籍書目資料，加上美國國會圖書館及普林斯大學東亞圖書館的中文古籍書目資料，以原有資料庫擴增為「中文古籍書目資料庫」(http://nclcc.ncl.edu.tw/ttsweb/rbookhtml/nclrbook.htm)，共收集海內外圖書館所收藏中文古籍書目資料45萬餘筆，經合併部分重複書目，目前共有441,900筆 (附表1)。此外，為了便利讀者查詢更多中文善本古籍，該資料庫並且彙整了中國大陸、日本、美國、歐洲地區古籍收藏量居前的圖書館資料庫，供讀者連結查詢 (圖1)。
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圖1：「中文古籍書目資料庫」首頁

本 (2005) 年度於3月及7月分別轉入國立臺灣師範大學圖書館1,899筆、美國普林斯頓大學東亞圖書館2,041筆、香港大學馮平山圖書館704筆、山東省圖書館224筆、天津圖書館2,379筆及中國大陸各館提供之測試資料約357筆，總計共新增17,312筆中文古籍書目資料 (附表2)。

「中文古籍書目資料庫」原僅限本館及參與合作的圖書館(以下簡稱合作館)在館內檢索，但為使這些中文古籍書目資料，提供更多使用者查詢利用，特於本（2005）年起將資料庫開放機制更改，分為「一般查詢」及「進階查詢」。「一般查詢」係供一般使用者於館外連線檢索使用，其查詢結果顯示題名、卷數、責任者、版本、現藏者5個基本欄位（圖2）；「進階查詢」限開放本館館內及提供全數館藏中文古籍書目資料之合作館館內使用（圖3）。另也提供授權使用之試用帳號及密碼，供有意願加入本資料庫之圖書館申請試用（圖4、5）。
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圖2：「中文古籍書目資料庫」一般查詢檢索結果
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圖3：「中文古籍書目資料庫」「進階查詢」檢索結果
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圖4：「中文古籍書目資料庫」「授權使用」畫面
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圖5：「中文古籍書目資料庫」「試用帳號、密碼」畫面

由於電腦字碼採用UTF-8字集 (習稱Unicode) 日益普遍，本館目前中文古籍書目資料庫字碼除使用BIG-5字集，亦可應用UTF-8字集，以解決許多缺字問題。

此外，在「中文古籍書目資料庫」網頁上也做了部分新增，例如：「最新消息」提供有關「中文古籍書目資料庫」最新訊息；「英文網頁」提供資料庫簡介、館藏地一覽表、歷屆會議論文資料等英文版，以方便海外使用者閱讀（圖6）及便於推廣至全球；「古籍聯合目錄資料庫合作建置歷屆會議資料」提供研討會議召開緣由及歷屆會議論文資料，使用者可下載會議論文全文（圖7、8）；另增設「意見信箱」，供使用者提供建議與意見交流。
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圖6：「中文古籍書目資料庫」英文網頁
[image: image7.png]IED

Cre a9 03 d | Ops Gnnee e 3 B-Du-HL@

B & Homall MARETHE €] Windows €| EFTEHE €] Windows Media 1%~
#E4ED) [€) hip:sinclec neledu.tvtsvebirbookhml/serminar im =] oBE
IR H AR TEHBLOBSTHASHREMNH G, FRAN
TFmEE
1999511841 > BB XALERG T RAEREXTHES S ER
GG W RBKE T RAERPXXRTRLLALIBNEAG, > FAZAET
#eohimo b TERBOBREHE T AR aAEA NI % KF AR
HEZBH
20004F
J000EERBNE BUAmEEERRO SRS A00458 RAEERME—K " HH
BA B SRR A ) o R R M AR KA AT R A MR S
20014 HEAREASLEER  RFI B TAER - 200046 AR 0 T F Tl
AN RAZOECRA—REW LR RBH KA TSI BT
s ESHEHBRHSHAB 2~ UAE §ARSEXT B IREORE 1
PR E P X E S B TR WA — A A R B 301
20T Bt KA THAME BRTHE SR E TIRARR AR
204805276 SIAH T EERA BT HEAHLRAN G, R TR S MR AR L
2004587295 BAME -~ BIRBE &R B AR 0 BB

R BHBE
FRE RGBSR 0 RS RRER B RY TP XE RS
Bif,

Seminar Overview Union Catalog of Rare Books Database Establishment Seminar

The Chinese University of Hong Kong held the "Cooperative Planning Conference for

the Cross-straits Five-region Chinese-language Database” in November 1999. This

event recommended that a "Cross-straits Five-region Chinese Literature Resources

Sharing Coordination Committec” be established and organize three working groups.

National Central Library i i charge of one of these working groups ~ the "Union

S P O e S SN C e 64 [

e

[T R




圖7：「古籍聯合目錄資料庫合作建置研討會」會議資料網頁
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圖8：「古籍聯合目錄資料庫合作建置研討會」歷屆會議論文資料

三、「中文古籍書目資料庫」系統特色
「中文古籍書目資料庫」系統特色如下：

1.查詢界面：

系統以Metadata格式表達，並且選定若干核心書目欄位加以呈現，一般查詢即簡易查詢，有不限欄位、題名(書名)、責任者(編著者)、四部類目(主題)、出版資訊(出版者)、現藏者(收藏者)等6項查詢欄位（圖9）；進階查詢則有5個欄位，共15項查詢值（所有欄位、題名、拼音題名、責任者、拼音責任者、出版地、出版者、出版時、版本、裝訂、行格版式、諱字、刻工、收藏印記以及主題）可供讀者檢索（圖10），並可使用布林邏輯運算元「AND」、「OR」、「NOT」限制或擴充查詢條件。
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圖9：「中文古籍書目資料庫」簡易查詢畫面
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圖10：「中文古籍書目資料庫」進階查詢畫面

2.繁、簡字體皆可檢索：
為期便於提供更多海外使用者利用，系統具有繁、簡字體網頁，並提供繁、簡體版查詢介面，以利兩種字體之輸入檢索（圖11）。
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圖11：「中文古籍書目資料庫」簡體版查詢結果
3.書目批次轉檔處理：

中文古籍書目資料庫可供合作館匯入符合ISO-2709格式的書目資料，若各合作館提供資料為CNMARC、USMARC，或TAG文字檔，則需轉為CMARC後匯入。

4.CCCII碼的校正比對處理：

由於資料來源大多數為各館現有館藏目錄資料庫，部分書目資料內碼為CCCII，但是以Web網頁呈現必須轉為BIG-5字碼或UTF-8字碼，如果無法找到對應字碼，就會造成缺字。本館經系統校正比對處理後，可整理出缺字清單，然後再以同義之替代字或者以「構字式」處理（圖12、13）。
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圖12：整理出CCCII碼清單並提供線上維護的模式
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圖13：構字式顯示整合處理模式
四、「中文古籍書目資料庫」問題探討
現存中文古籍由於種種因素，大抵分散存藏於各地，在利用上實感不便。於是，實有必要共同合作建置中文古籍聯合目錄資料庫。無論是學者從事學術研究，抑或是大眾認識傳統文化，皆需利用中文古籍聯合目錄。但有關「中文古籍書目資料庫」建置問題如下：
1.任何資料庫的建立，「質量」與「檢索」是兩大要項，前者關係到資料庫的品質，後者影響到使用者的利用，質量因素包括了「質」與「量」，在質的方面，若是依據紙本目錄回溯建檔，只要注意到校對即可，但是若將古籍的書目資料直接鍵入到資料庫的話，就不只是單純的校對問題，而要牽涉到相當複雜的著錄和描述問題，RLG所進行的中國善本書國際聯合目錄計畫和北京大學所設計的古籍元數據著錄實驗系統都針對古籍的特性，提供詳盡的著錄規範。

2.在「量」的方面，一個資料庫若沒有相當數量的數據，根本無法激發使用動機。我們究竟需不需要一個全面涵蓋的古籍書目資料庫？針對資料庫的「建庫模式」，過去有人曾提出分散式（Decentralized）、群集式（Clustered）、集中式（Centralized）以及分布式（Distributed）等四種方式，並且規劃出「建庫」的具體方案，即在中國大陸、臺灣、香港、新加坡或歐美等地，各自建立書目資訊網絡中心，再透過Z39.50、Open URL、HTTP等標準通訊協定及Mirror Site等技術，互相聯合為書目共享網絡系統。所以在各地區分別建置資料庫，彼此間再謀求好的方法來共享書目亦可列入考慮。

3.「資料庫的檢索」是另一個重要的話題，好的檢索不僅要有好的使用介面，更重要的是資料庫的結構能不能發揮出該有的功能，以目前資料庫的設計來說，查詢瀏覽、關連詞、資料匯入及匯出、符合國際通用的系統內碼等功能莫不受到重視。

4.「中文古籍書目資料庫」是一個具有聯合目錄性質的查詢系統，雖然中文古籍有其多方面的情況，表達在書目紀錄具有若干的複雜度，但聯合目錄重在掌握並彙集同性質的資訊以及典藏的訊息，就這點來說，聯合目錄最重要的不是將古籍的複雜性完全的呈現出來，而是要將那些涉及到使用者需求的必要欄位顯示出來，所以「聯合目錄」和「核心欄位」就有密切的關係。臺灣地區進行典藏數位化工作已有若干年，其中中央研究院歷史語言研究所傅斯年圖書館、故宮博物院以及本館同樣都進行善本古籍的數位化計畫，這三個同質計畫曾經就善本古籍的著錄項目一同討論，並且將彼此之間以Metadata格式的呈現方式欄位的異同表列出來，再商量出來哪些是大家都公認為是必要的欄位，這些具有共識的欄位就成成了所謂的「核心欄位」，目前「核心欄位」包括：題名、著者、其他貢獻者、出版資訊、數量、簡述、主題、語文、關連、現藏者、識別號、以及建檔記錄等，是今後推動「中文古籍書目資料庫」在資料結構上的重要內容。

五、古籍聯合目錄資料庫合作建置未來發展
「中文古籍書目資料庫」收錄古籍書目以Metadata格式表達，並且選定若干核心書目欄位加以呈現，並可提供完整的工作界面，以供各單位建置、修改該館所屬之書目資料。亦可匯入CMARC、CNMARC以及USMARC等MARC格式書目資料，以便利查詢、顯示，兼提供著錄及維護功能。將來擬進一步擴充系統，提供符合國際標準的Metadata書目資料匯出功能，以利交換。展望未來希能發展為國際性的中文古籍書目資料庫，提供全球華文機構使用。
就古籍聯合目錄資料庫合作建置的未來發展而言，不容諱言，還有些尚待探討及努力之處，亦有相當寬廣的發展空間。茲為未來發展，提出以下建議：

1.由世界各地圖書館提供書目資料集中置於「中文古籍書目資料庫」中，使之擴大為華文世界「共有共享」的中文古籍聯合目錄。
2.各館亦可自行建庫，並提供網址，集中於同一網頁，以便讀者進行檢索，並透過Z39.50、Open URL、HTTP等標準通訊協定，整合檢索，以實現資源共享。

3.建立「古籍聯合目錄資料庫書目品質控制作業標準」，就資料庫之維護、建檔標準、目錄著錄標目一致性等議題進行後續的討論，以謀共識。

4.各館應摒除大環境之下主觀意識的影響予以無私的支持，以多數網路使用者根本需求為重，再行逐步加強。
5.亦可考慮透過OCLC Open WorldCat，藉Google 或Yahoo等常用的搜尋引擎，共享中文古籍書目資源或進一步館際合作交流。
六、結語

   中文古籍本是民族文化的遺產，應隨著時代的變遷，適應現代的需求，才能歷久彌新。目前網路上亟需足以體現文化的資源，如何將中文古籍的精髓配合現代技術，以便現代社會的使用，是收藏中文古籍圖書館責無旁貸的工作。

中文古籍聯合目錄資料庫的建置不僅是圖書館古籍服務使用者的工具，也是古籍整理的基礎建設工作，其重要性自不待言。這不是一項獨力可成，而是眾擎易舉的工作，所以「合作」在其中扮演重要角色。本項目丕基已立，有待各方支持，以擴增資料庫內書目數量，進達多方網羅現存中文古籍，藉以提供尋檢，協助研究，溫國故而創文明。
附表1：中文古籍書目資料庫各館藏地資料統計
	序號
	館名 
	資料筆數 

	1 
	上海圖書館 
	117 

	2 
	山西省圖書館 
	21 

	3 
	山東省圖書館 
	246 

	4 
	中央圖書館臺灣分館 
	8,588 

	5 
	中央研究院文哲所圖書館 
	15,474 

	6 
	中央研究院傅斯年圖書館 
	4,280 

	7 
	中國國家圖書館 
	315,907 

	8 
	內蒙古圖書館 
	99 

	9 
	天津圖書館 
	2,438 

	10 
	北京大學圖書館 
	45 

	11 
	北京清華大學圖書館 
	126 

	12 
	東海大學圖書館 
	4,463 

	13 
	南京圖書館 
	96 

	14 
	政治大學圖書館 
	2124 

	15 
	故宮博物院圖書館 
	22,631 

	16 
	美國國會圖書館 
	1,776 

	17 
	香港大學馮平山圖書館 
	761 

	18 
	國家圖書館 
	48,534 

	19 
	復旦大學圖書館 
	50 

	20 
	普林斯頓大學東亞圖書館 
	2,041 

	21 
	華東師範大學圖書館 
	65 

	22 
	臺灣大學圖書館 
	9,611 

	23 
	臺灣師範大學圖書館 
	1,899 

	24 
	澳門中央圖書館 
	458 

	25 
	浙江圖書館 
	50 

	
	合計
	441,900


附表2：2005年中文古籍書目資料庫書目批次轉檔處理紀錄
	時間
	館藏單位
	書目資料格式／字碼／匯入筆數／處理方式

	2005年3月
	臺灣師範大學圖書館

臺灣大學圖書館
普林斯頓大學東亞圖書館

山東省圖書館
華東師範大學圖書館
南京圖書館
香港大學馮平山圖書館
	USMARC／BIG5 碼／1,899筆／新增
CMARC／BIG5 碼／9,614筆／置換
USMARC／BIG5 碼／2,041筆／新增
CNMARC／GB碼／224筆／置換
CNMARC／GB碼／43筆／置換
ACCESS／BIG5碼／98筆／新增

EXCEL／BIG5碼／704筆／新增

	2005年7月
	上海圖書館
中國國家圖書館
天津圖書館
中央研究院文哲所圖書館
北京清華大學圖書館
浙江圖書館
	CNMARC／GB 碼／92筆／新增
TAG清單／GB 碼／42筆／新增
CNMARC／GB 碼／2,379筆／新增
USMARC／BIG5碼／111筆／新增
CNMARC／GB碼／32筆／新增
CNMARC／GB碼／50筆／新增


附錄二

會議日程

	日期
	時間
	活動

	11月9日
	14:00-22:00
	海外與會者抵港

	 
	18:30-20:00
	晚餐（香港德輔道西308號香港華美達酒店） 

	11月10日
	會議地點：香港薄扶林道香港大學明華綜合大樓校務會議廳

	 
	9:30-10:15
	開幕式
由香港大學圖書館館長  彭仁賢主持
歡迎詞
香港大學圖書館館長  彭仁賢
開幕詞
香港大學副校長  李焯芬
中國國家圖書館館長  詹福瑞

	 
	10:15-10:45
	合照

	 
	10:45-11:00
	小休

	 
	11:00-11:30
	圖書資訊術語規範數據庫
負責合作項目單位：中國科學院文獻情報中心
主持人：俞小明   臺灣國家圖書館館長辦公室主任
報告人：徐引篪  中國科學院文獻情報中心研究館員

	 
	11:30-12:00
	中國古代版印圖錄
負責合作項目單位：中國國家圖書館
主持人：馬泰來  美國普林斯頓大學東亞圖書館館長  
報告人：李致忠  中國國家圖書館發展研究院院長

	 
	12:00-12:30
	中國石刻拓片資源庫
負責合作項目單位：中國國家圖書館
主持人：宋自珍  香港科技大學圖書館館長  
報告人：張志清  中國國家圖書館善本特藏部主任

	 
	12:30-14:30
	午餐
餐後參觀香港大學圖書館

	 
	14:30-15:00
	孫中山數字圖書館
負責合作項目單位：中山大學圖書館
主持人：潘華棟  澳門大學圖書館館長  
報告人：趙燕群  中山大學信息科學與技術學院信息管理系教授

	11月10日
 
	15:00-15:30
	古籍聯合目錄資料庫
負責合作項目單位：臺灣國家圖書館
主持人：詹福瑞   中國國家圖書館館長  
報告人：彭慰  臺灣國家圖書館特藏組主任

	 
	15:30-16:00
	中國家譜總目
負責合作項目單位：上海圖書館
主持人：周原  美國芝加哥大學東亞圖書館館長  
報告人：王鶴鳴  中國家譜總目主編

	 
	16:00-16:30
	小休

	 
	16:30-17:30
	專題報告：漢文史資料庫
報告人：欒貴明  文化傳信文史研究院  中國社會科學院研究員

	 
	18:00-21:00
	晚宴 (香港香港仔珍寳海鮮舫)

	11月11日
	會議地點：香港銅鑼灣高士威道香港中央圖書館演講廳

	 
	9:30-10:45
	中文名稱規範數據庫
負責合作項目單位：中國國家圖書館/北京大學圖書館/香港地區大學圖書館協作諮詢委員會
主持人：黃鴻珠  臺灣淡江大學圖書館館長  
報告人：曹寧  中國國家圖書館圖書採選編目部副主任
報告人：謝琴芳  CALIS聯機合作編目中心副主任
報告人：宋自珍  香港科技大學圖書館館長  

	 
	10:45-11:15
	中國近代文獻圖片庫
負責合作項目單位：南京圖書館
主持人：李致忠  中國國家圖書館發展研究院院長
報告人：周小平  南京圖書館研究館員

	 
	11:15-11:45
	小休

	 
	11:45-12:15
	中文元數據標準研究及其示範數據庫
負責合作項目單位：北京大學圖書館
主持人：王國強  澳門圖書館暨資訊管理協會理事長
報告人：蕭瓏  北京大學圖書館副館長

	 
	12:15-12:45
	西北地方文獻數據庫
負責合作項目單位：甘肅省圖書館
主持人：閻志洪  澳門科技大學圖書館顧問
報告人：易雪梅  甘肅省圖書館歴史文獻部主任

	 
	12:45-14:00
	午餐
餐後參觀香港中央圖書館

	11月11日
	14:00-14:30
	專題報告：香江管色—香港音樂文獻徵集行動點滴
報告人：鄭學仁  香港中央圖書館藝術資源中心館長

	 
	14:30-15:00
	專題報告：《中國學術文獻網絡出版總庫》與資源共建共享戰略框架
報告人：王明亮 《中國學術文獻網絡出版總庫》項目專家组成員

	 
	15:00-15:30
	小休

	 
	15:30-16:30
	綜合討論
主持人：譚祥金  中山大學信息科學與技術學院信息管理系教授

	 
	16:30-17:00
	閉幕式
由香港大學圖書館館長  彭仁賢主持
閉幕詞
香港特別行政區政府康樂及文化事務署助理署長  李玉文

	 
	17:00-
	自由活動

	 
	18:30-20:00
	晚餐（香港德輔道西308號香港華美達酒店） 

	11月12日
	8:45-14:00
	參觀馬鞍山公共圖書館及香港科技大學圖書館

	 
	14:00-
	海外與會者離港


附錄三：會議及參訪照片
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圖1  俞小明主任主持圖書資訊術語規範數據庫合作項目報告
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圖2 彭慰主任報告古籍聯合目錄資料庫合作項目
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圖3  香港大學馮平山圖書館
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圖4  俞小明主任及彭慰主任攝於馬鞍山公共圖書館
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圖5  香港科技大學圖書館

[image: image18.jpg]



圖6  香港城市大學邵逸夫圖書館（左起：彭慰主任、景祥祜館長、俞小明主任

洪淑芬編審、謝蕙興小姐）
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